“ }/‘w GKN SINTER METALS

Origine spediz
GKN SINTER METALS SPA

VIA INDUSTRIALE
1-39031 SAND IN TAUFERS BZ

SAND IN TAUFERS
ITALY

Data
Pagina
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Doc. di trasp

Bill To 100013245
MAGNA PT S.P.A.
VIA DEI CICLAMINL, 4
1=70026—- MODUGNOC BA

Destinaz. sped 100013245

MAGNA PT S.P.A.
VIA DE| CICLAMINI, 4
1-70026— MODUGNO BA

Termini di pagament DF FM il 25

ITALY ITALY
Polizza di car 100179389 Customer Plant Code 100 14249
Termini di conseg EXW SAND IN TAUFER Our Supplier Number 91017854
DUNS Number 428432348

Logistic Contact

Michaela Gatterer

Cambio proprieta

Vettore/LSP Vs, trasportatore
40
GKN Articolo Descrizione Quant. sped. Unita
Fp B2072 CAFP Aussenrotor 11040, 00 pz
Articolo cliente 251720060044 GKN Numero ordine 100000823 / b
Qrdine cliente 550004615501 Ordex Line / Seq
Lotto 100118681 Commodity Code 84832089
Packages Pes/Package
20 552 (3\ «’L}S’

Returnable Packaging Items
GKN Articolo
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200060
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ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: I ['@L/[,O
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Peso totale Peso netto Um.  |Number of Pallets| Numero imballaggi Firma vettore/L.SP
245 19 174,43 kg 1 20
Terms and conditions: https://www,gknpm.com/en/Utilities/terms-and-conditions2/
Sede legale, ammin., produttiva: GKN SINTER METALS SPA - Via delle Fabbriche 5, I=-32031 Brunico (BZ)
Rechts—~ Verwaltungssitz/Produktionsstatte: GKN SINTER METALS AG - Fabrikstrafe 5, I-39031 Bruneck (Bz)
+ ITO0126210210 EXPECT>NMORE

Vat-ID, Part.XIva,Ced.fisc.

Email: info.italy@gknpm.com -~ Internet . g Q
Capitale scciale ; Gesellschaftskapital: 1.031.250,0

SBede preduttive: GKN SINTER ¥ETALS SPA - Via Verdi 82/84,

Reg.Impr. BZ / MwSt,.Nr. Steuernr. Eintr.Handelsreg. BZ:
WwW. gknpm. com = PEC: gkns1ntermetals@lagalmail it
+39 0474 570211, Fax: +39 0474 553045

/
—20063 Cernusco s/8 (HI] - tel.:+3% 02 9290511 - Fax:+39 02 2230620
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Les parties ancadréas de tignes grasses
doivent &tre remplis par le Transporteur.

htthrar ausgetlitit werden.

Dig mit folt gadrucktan Linlen aingerahmien Rubri-

ken missen vom Frac
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fosa = Exemplar fir Absender . rose u Exemplaire de loxpédieur  tose = Exemplaar voor atzender rosn = Essemplare par miterle . pink = Copylorender  rosa = Exemplar for aisender
blau = Exgmplar hir Empféinger bleu = Exemplalre du deslinataire blau = ‘aar voor gead. blu =E: plare per: Y blue = Copyforconsignee  blaa = Exemplar for modtager
griin = Exemplar fiir Frachtfiinrer verl = Examplalre du transporteur groen = Exemplaar veer vervoerder verda = Essemplam pertransportators  green = Copy for camer grin = Exemplar for befordrer
Absender(Name, Anschijl
T Ertipe R NS RVIBER METALS SpA. INTERNATIONALER O
H s FRACHTBRIEF 0 2_ 0
Via delle Fabbriche, 5 LETTRE DE VOITURE
= 39031 BRUNICO (BZ) INTERNATIONAL
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1-39037 CAMPO TURES (BZ)

port Internatlonal de marchandises

Beférderungsverrag Im intemationalen
par route {CMR},

StraBangiterverkehr (CMR).

Empiinger {Name, Anschrift, Land)
Destinataire (nom, adresse, paysh
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16 Frachtfithrer {Name, Anschrift, Land)
~Transporteur {(nom, adresse, pays)

Scinmitzer GmbH & Co.
MWI{G

Carl-Banx-Strafle

[ bacs) ey
ﬁ 17

Austiefarungsort des Guies rq
Lieu prévtt pour la livraisen de la rarchandiss

17 Nachfolgende FrachifOheer (Name, Anschiift, Land)
Transporteurs suceasslfs (nom, adresse, pays)
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Anzah! der Packstlicke
Nombre des colls

36

Art der Verpackung
Mode d'emballags

Kennzalchen u. Nummern
Marques et numéros

9
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Offiz. Benennuny 1. o, Beldrderung®
Déslgnation cificielle de {ranspon®

Stallstiknummer

Umfang in m*
No. stallstique

Cubags m?

%
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1 Bmﬂo%ewicht inka
Poids brut, kg
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Muméro d'etiquetie
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Wiihrung
Monnata

Zu zahlen vom:
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A payer par, Lexpéditeur 1o Destinataira

Frachl
Prix de trensport

ErmaBlgungen
Réduclions

Anweisungen des Absenders (Zell- und sonstige amiliche Behandluan] Sondervarschiiften
Instructions da l'expéditeur (formalites dovaniGras et autres) Prescriptions particuligres

13
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Rckerstattung
Rembaursement
Frachtzahlungsanweisungen
Prescription d'afiranchi
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Zwischensumma *
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Nebengebiihren
Firals accessoles
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Zu zahlende Gesamt-
Summe/Total & payer
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Besondere Verelnbamngen

Conventions particulires

Frel
Franeo

U5 Ja respon-

aniworlung des Absandars,
pilr $0f
sabllie de I'expéditaur,

liugstr, 49 - 40215 D{gseldorf - Telefon 02 11/991 93-0 - E-Mail
Auszulllen unter der Ver-
Arem|

\

Best.-Nr. 13109 - Varkehrs-Verlag J. Fischer - Con

nach gliltigem ADR

Untzel
| Non Franco

2

Via

22 i iche, 5 B

L
Gt =

(Signial

23
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